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L^ ARRIBADA DEL XULO.—(Sisfema- re/orwisfa.)

pero ‘1 mal de Catalunya 
es grave, y no vol soroll.

A cops de platets y bombo 
pretenen curarho tot;

DON PACO.
cDigall que vinga 

que aquí 1* esperém.»

OS reformistas barcelonins espe
ran la vinguda de D. Paco com la 
del Messías. Fa una pila de temps 
(jue ‘s preparan per anarlo á re- 
bre. L‘ ampie andén de P estado 
de Zaragossas' omplirá de retor- 
mistas més ó menos auténtichs, y 
quan lo liulet de la locomotora 
ressoni ©strident sota 1‘ espayos

tinglado, en Tort y Martorell, alsantse de púntelas, ex
clamará, ab véu de pollastre costipat:

—¡Ja ‘1 tenim aquil...
Pocli després D. Paco saltará del tren saleros y flexi

ble, ab la rialleta ais llabis, lo cabell ros rissat, ense- 
nyant las dents ab picardía y anguilejant y contone- 
jantse á tall de xulo. Los aplausos deis séus partidaris 
se li figurarán palmas, y tal vegada, sense donarse'n 
compte,

«de bonas á primeras
s‘ arrancará nallant per peteneras.»

Y consti que un'punt de flamench, en tan solemnes 

circunstancias, res tindria de grotesch ni d‘ extraordi- 
nari, tractantse de un personatje com ell, que mès que 
altra cosa sembla un tipo de las novelas picarescas del 
sigle xTii, transportat providencialment al sigle xrx, 
per representar y personificar de una manera cabal y 
perfecta 1‘ esperit y ‘1 carácter de la restaurado borbó
nica.

D. Paco es d‘ aquells que scgons 1‘ adagi català, (o . 
lo mon es sèu. Pobre de ciencia, pero rich de atrcM- 
ment, si no bagués tirât per politicn s‘ hauria dedicat á 
la tauromaquia ó al cante Jîamenco. Carregat de sal, 
busca P olla del pressupost, per emplear aquest condi-
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ment y poder alimentar ais sens amichs y companys de 
xerinola. Y per Irobar P olla ditvosa, va y vé sense pa
rar de un partit al altre: de conservador se fíi revolucio
nan; desde la revolucic» se ‘n torna al camp conserva
dor, y ab un tancar y obrir d‘ ulls salla desde ‘1 camp 
conservador al reformista.

De manera que tols los colors li escauhen, fots menos 
un..... Lo qu' es de roig, es fama que no se ‘n ha tornat 
may.

Precisament á aquesta falla de prcsligi y á aquesta 
sobra de despreocupacii) déu tot lo qu‘ es, en un pais, 
com lo nosire, degenerat y perdul. Per ser huit y lleu- 
ger sura sempre.

Nascul sola ‘1 cel de .Yndalusia, es P antilessis mes 
radical del carácter calalá, práctich y rcllexiu.

Aivis y tot s‘ ha ficat entre celia y celia venirnos á 
redimir, proclamantse defensor acérrim de la producciii, 
de la industria y del trabali. Loin qip es d‘ aquells (pie 
no ‘s paran en barras, y sempre ‘n portan una de cap, 
té un plan diabólich.

Després de solicitar inútilment lo poder á forsa de 
memorials escrits ab tinta. Irada arad' escriure'n un 
de més eficás, suçant la ploma en sanch. 1^ ferida 
oberfa á la industria catalana pél nunyal libre-cambista 
ha de scrvirli de linter. Los ays (lels industrials arrui
náis y ‘Is clamors dels obrers sense feyna han de apo
yar P' estéril cridoria dels reformistas. À ningú sino a n' 
éll se li acul la idea de fer la barreja de una causa tant 
justa y tant santa ab una causa tant baixa y tant ig
noble’

¿Será possible que ‘Is industrials y ‘Is obrers, arribin 
á escollarse‘l?

Per gran (jue siga en aquesP moments P angustia de 
la terra catalana, han de/ compendre fins los més néces
sitais de remey y apoyo, (pie cerls fa^ ors (pie s‘ oferei- 
ven, mès que favors resultan una burla sangrenta.

Passo per lo que diu un periódich: m‘ explico que un 
pobre malalt desahuciat deis mcljes, s‘ enlregui en últim 
recurs á mans de un curandero. Pero P home que pre- 
tén salvarnos, no ha fet may cap cura, y per tant ni á 
curandero arriba.

Tot lo més haurém de considerarlo com á cert cirur- 
giá, més famés que per las sévas curacions, per las sé- 
vas malas tretas.

¿No sab, D. Paco, á quin cirurgiá ‘m refereixo? 
Donchs escolti, que ha arribat P hora de contarli un 
qüento:

Lo cirurgiá en qüeslié era un tipo espavilat, que tenia 
una boliga ab (lugas portas que donavan à dos dislínls 
carrers.

Aegra nit v ganivet en má, ‘1 cirurgiá esperava (pie 
passés algú, 'se li tirava á sobre, ‘1 feria per P cspatlla, 
y després (P cntornarse‘n á casa, ais crils de la séva 
victima, surtía pressurés per P altra ])orla, li prestava 
‘Is séus ausilis facultatius y més tari li presentava ‘1 
compte.

Tambe vosté D. Paco té una boliga ab dogas portas, 
una de las (piáis déna al carrer conservador y P altra al 
carrer reformista. Per davaní de la primera, una nil 
moll fosca, una nit reaccionaria, passava confiada la in- 
(luslria nacional, y vosté va ferirla de morí sino ab un 
ganivel, ab un tra’ctat de comers, y darrera d(> aquesl 
un altre..... ¿Qué ‘n lením de fer qiP ara surli per la 
porta (jiie déna al carrer reformista, oferintse á preslarli 
ausili, si tal vegada no té cap mé.-; idea que ferli pagar 
lo compte á benelici de un partit polilich ridicul y des- 
acreditaP.’

Aquí no som tontos ni desmemoriáis. ¿,lli liá alguna 
gloria en haver inicial lo régimen deis tractais de co
mers? Donchs aquesta gloria perlany de dret y tota en
tera al partit conservador de la restauracio, ’del (fual 
vosté, D. Paro, formava part integrant, gosant dinlre del 
mateix una iniluencia incontrastable. No vinga, donchs, 
á pintarnos la cigonya. Si mé.s tart los (lemes parlils mo- 
narquichs han posai las mans sobre la industria, no han 
fet més que imitar á vostés, y ni ells, ni vosh's tenen dret J 
á insultarnos, perque la m.á que ‘ns ha ferit es indigna 
(le prestarnos ausili, y menos quan aquest ausili té més ' 
Irassas de broma pesada que de obra de misericordia, j 
Podrém morir; pero cónslili que morirém conservant la !i'uuiciii iiiuiii, pulu njiiMiii quv uluiiiuiii vuuoui >clin la , (Ic las bulxacas.
dignilat fins al últim moment. Las dos pessetas de! impost se ‘ii van a Madrit \ de

Eássis cárrech de (jue si jalear á un andalús quan allá no ‘n tornan.
■■ ■ ■■ ■ .... " Es que hi ha una filovera mé.s devastadora que la de

las vinvas: la filoxera del pressupost.

1 (loolo vaiiwtl «V CV UI& cinvilimc VJLttllI ■ 

baila, esla molt posât en regla; jalear á un moribundo, 
re.sulta de mal gust.

De manera, U. Paco, que lo millor que pot fer men- 
tres se trobi aqui á Catalunya, es no tocar una qiiestió, 
que per vosté ha de tornarse una verdadera ortiga. Si la 
toca s‘ omplirá de butllofas. .Kra si á impul.-: del séu ca
rácter jovial y alegre vol divertirse de totas las passadas, 
fassi una cosa, arribis tins á Gracia que no es pas tant 
lluny, pregunti per la societal La Banya, y estiga segur 
que ‘Is séus socios li larán una recepció tan! simpática 
y agradable, com 1‘ enterro de aquell íamós nino!, que 
maiiejal habilmenl per vosté desde ‘1 Congrès, sigue per 
espay de alguns dias la delicia de tots los espanyols.

P. K.

LA INFORMACIO AGRÍCOLA.

S‘ ha fet com totas las cosas 
d‘ aquesta ditxosa térra, 
ahont casi tot s‘ esguerra 
ab la major bona fé.
Sis ó set sessions monótonas, 
quatre lamentacions lúlits, 
uns quants discursos inútils 
y al cap-de-vall, total ró.

Losgoberns que ‘ns desgobernan 
sempre han lingut igual manya: 
quan ells reparan que Espanya 
comensa á fer cabussons. 
no sapiguent qué donarii 
per remediar sa dolencia, 
per primera providencia 
li donan.... informacions

Es á dir que ‘1 gobern cobra, 
obligantse á administrarnos, 
á vigilar y á cuidarnos 
perque aqui tot marxi bé, 
y quan venen dias trisios 
y la miseria ‘ns apura, 
té 1‘ admirable frescura 
de dir que no sab qué te.

¡Está ciar! ¿Góm redimontri 
podrá may volguè aixecarnos, 
si el!.ha tet per ent'onzarnos 
lo f|ue millor li ha semblât’ 
¿Góm potvolguer que prosperi 
lo que en rigor li fa nosa? 
¿Góm adobará una co-a 
(ju* cll solzament ha espatllat?

Primer van matar la industria, 
dihent que si ella moría 
lo comers també pendría 
un nou inipuls sorprenden!. 
Y al ser 1‘ obra consumada 
y ‘1 comers en crissis seria, 
varem veure la miseria....  
y ‘I senyor Moret rilient.

Despres van clavar la grapa 
en la pobra agricultura, 
matanila ab la lligadura 
de pactes desguitarrats 
—¡Ja vouréu—deyan llavoras— 
com a viat los vins d‘ Espanya 
triunfarán en terra extranya. 
gracias ais nostres tractatsl—

Avuy que la agricultura 
troba tancada.s las portas 
y ab las esperansas monas 
solicita protecció 
los gobernanis se la miran, 
sas lamentacions aceptan 
y, per remey, li receptan....  
una boua inlormació.

La informació ja está felá: 
en ella lii tiem vi&t bromassas, 
quoi.vas tristas, amenassas, 
mentidas y fins vritats. 
Ara, si ‘Is'pajesos diuhen 
que aixó no pot redimirlos, 
lo-s ministres deurán dirlos 
que... ja n‘ están informais.

G. Gdmá.

%.

i.s pagesos que teñen la filo
xera a las vins as los ha cay- 
gut un‘ altra plaga, en forma 
de impost de dos pessetas per 
hectárea. Corn si no ‘n tingues- 
sen prou al) l‘ insecte niicros- 
cópich que vuela lo such dels 
ceps, han d‘ havérselas ab una 
altra liloxera que vuela ‘1 such

Carrechs que fá un periódich d‘ Evtremadura contra 
‘1 bisbe de PÍassencia;

«Es nccessari que s‘ inspeccionin lo.s comples del Se
minari, ahont se diu que hi ha un desfalcli de 20,000 du
ros: e.s precis que s‘ avcrigühi en que s‘ emplea ‘1 di
ner (pie paga ‘1 gobern per párrocos \ coadjulors, que 
sois existeixen en la consigiiacüi; pero no en los pobles. 
i? import de las tiindacions piado.-as també ‘1 cobra la 
mitra; perp aquesta no ha enlrcgal ma\ un quarto á las 
personas que tenen dret á cobrar.»

¿Será possible? ¿Es á dir (pie tambe la filoxera s‘ ha 
fical en la vinya del Senyor?

1 .a industria catalana está salvada. En Moret ha des-

cuberf la causa de la séva malalliay ‘1 remey per curarla.
La causa, no es com creuhen molls, la comnelenciá 

extrangera, no senyors. ¡Pobres extrangers!... Tant que 
‘ns estiman y lofhom los calumnia. La verdadera cansa 
del malestar de Barcelona, perque la crisis fabril está 
reduhida á la capital (en Morel ho diu) esfriba en la 
competencia que li fan las fábricas dels pobles de fora.

Y ‘1 remey es molt senzill: carregar sobre ‘Is fabri
cants rurals un impost que ‘Is baldi... y aixis al menos 
no quedará drela més (pic una xamanëya, la xamaneya 
de la cuyna Lel pressupost.

*
Que á lora están mais tant ó pitjor (pie á Barcelona, 

ho sab tolhom menos en .Muret.
.Y .Mataré hi ha (pialre fábricas paradas; à Manresa 

fres V las demés traba lian sols 1res dias la senmana; à 
.Manîléii sis y las que restan están si laucan ó no tancan; 
(lugas á L.ardona y allras tantas á Balsareny; a Monistrol 
están tolas laucadas; las (lugas de Camproilou Iraballan 
apenas; la mes important de Girouclla está parada del 
tot; á Navarcles ni hi ha (pialrc qu(‘ no traballau gens; a 
Roda una en vaga y ciuch que Iraballan á glops; en lo 
matcix cas se truhán las d(' Premiá de .Mar y las de lli- 
poll, igual (pi(‘ las d(‘ Sellent, ahont las qu(' quedan 
ubertas traballau tan! suis tres dias la senmana; á sanl 
llipólil (!(' Vultregá, (lugas de paradas: á Saut Qiiirse de 
Besora la més gran ja ha tancat y l' altra esta a puní de 
ferhu: á Turelló n‘ bi ha 1res de paradas y una que ape
nas trabalia; y á Vilassar (!(' Mar los trabalis en las tres 
fábricas son casi nulos.

¿Volen mé.s desgracias? *

; Donchs hi ha una desgracia major, una desgracia ipie 
fa pujar al cap la sanch que ‘ns queda, y es veure á un 
ministre espauyol, passejanlse per entre mitj de tantas 
ruinas, fregants'c las mans de gusl y fent brómela.

¡Ah! Podrá Catalunya deixar de Iraballar per vestir al 
resto d' Espanya; pero á n‘ cu Moret prompte se li aca
bará també la ganga de despullarla.

.Y Espany a no la despullará ningú... per falla de roba.

L‘ emigracií) va ciindiul qu‘ es un gust. D(' (lalicia 
surleu liarcos plens d‘ emigrants, de tal manera que hi 
ha poble.s (pu' quedarán euterament deshabitats. Aqui a 
Catalunya son lambí* molts los ipi' emigran.

Esuaiiy a tindrá tres épocas célebres: la de la expulsio 
dels jubeus, la de 1' expulsio dels moriscos y la de la 
cxpiilsié dels Iraballadors.

Se van rcalisanl lus ideals libre-cambislas. La expor- 
taciü correspon sempre á la imporlaciù, deyan ells.

D(*sprés (!(' una gran importacié de productos cxlvan- 
gers ha arribat 1‘ hora de l' exportacm.

Y 110 lenint allra cosa, exportém sanch espanyMa.

Al ducb de Se\illa, condemnat pM.s tribunals, fugilhi 
de la preso y emigra! à Frausa, se li concedirà 1‘ induit.

Y al mateix temps si* li abonarán, duro per duro, las 
pagas de\engallas desde ‘I día (pie ^a ser près lin> aia.

Aqui tenen un jo\(‘ (pie ho ha siguí tol: cari; a l any 
71, cosí del rey després (h^ la restaurado, isalu'ti ai 
principi d(' la regencia, y úllimament revolucionan zo 
rrillisla. , . .

D(' segur (pn* a\anls de sortir de París fara una Msua 
al séu últim ¡efe, \ li dirá: ,,

—.Muir, dón Manuel, procúris‘hi conser\ar...¿NoM u. 
La revoliicié jo ja 1‘ hi felá.

\ Cartagena hi ha una graii iuvasii) de febres palú
dicas. ,¿Y saben lo gobern que ha fet? lia créai dos parió
quias ninas. . ,,

Eli podrá oh idar ais malalts; ¿pero ais muiás.L.. 
cap manera. Qu(* no ‘Is falli un bou enterro. ¡Que 11- 
monlri!... .Ms electors es nccessari Iractarlos ab tota.s las 
cousideraciuns. 

G.xrtas be fora —De com van los correus, re.s ne 
dará una idea, com lo que acaba de passar al expende
dor de Campanas y Esquellas de Vimbodi. Al entregan 
fa dos senmanas ‘1 paquet de Esquellas, i' encarrega 
del corren li doná ademés 10 céntims, dihentli qy^ i 
oficial ambulant se li havía venut un número. L ex
pendedor que ‘Is tenía tots compromesos, y qu entre 
paréntessis x*a trobarse ‘n á faltar dos, pregunta si 
empleáis de correus están autorisais per dester los pa
quets y vendre la mercancía consignada á un parti
cular. Esperém laresposla del Sr. administrador n 
correus de Tarragona.

.-. Es inútil quoV esforsis reo corb de Vilaveri. 
inútil (lup tractis de conquistar al noy 
Campanas en aqueix poblé, oferintli perque deixi d ex 
péndrelas doble rantitat délo que guanya venent • 
.la has vist que de tú no ‘n fa cap cas, y si algún 
arribes à feme, al puesto d' ell un' altre. Menire 
baja ensotanats com tu. hi liaurá Campanas. ,

.-. La mort del anticli y consequent república uu 
J. Domenech y Montane, ocorreguda à mitjans 
Oclubreen Porrera (Tarragona) ha sigut molt sent 
en tota aquella provincia, v princinalment en io u 
tríete de Ealset. Lo séu enterro civil, al qual assisur 
représentants de un gran número de pobl®s, lou 
ceremonia conmovedora y digna de las justas y g 
rosas simpatía.s qu« gosava ‘1 difunl. La Gampana 
Gracia s' uneix al dol de sa familia y de sos amicn j 
correligionaris.
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ESP AN YA Mal ALT A.

DltAMX-CÔMICII n‘ ACTOALITAT EN •) \CTES.

ACTE PRIMER.
‘ escena representa 
una arcoba tan mal 
adornada com vul- 
gan. Sobre un Hit de 
pots y banchs geme- 
ga la pobre Espanya, 
acompanyada d‘ un 
torero que li explica 
loqu* es lo colapic‘, un 
capella que li ense- 

nya Gracions y un polisson que está vigi
lant si lamalàlta s‘ extralimita ó perturba 
1‘ ordre pùblich.

Esi'.ànya tUensant un sospir).—¡Ay! Es ex- 
irany que ‘I metje no vingui... ¡Tant mala
men t que 'm trobo!

Sagasïa {entrant soptadament).—Fugin, ja 
soch aquí. A veure, ¿de qué ‘s queixa’

Gapella.—¡Ca, de res! Tonterías sèvas: li 
esticli ensenyant lo Credo fa miij'hora al 
menos y no 1 vol aoendre.

Saoasta.—Y (lun dis. digiii ¿qué tè?
Espanya.—¡Qué vol que tingui, sant cris- 

tià! iVliri; aquí sobre la boca del cor, m' hi 
sento un pes de conlribucions que no ‘m 
deixa respirar; vora ‘is liabis m‘ hi han sor
tit dos fiscals que no ‘m permeten confegir 
una paraula; tiuch las mans com si estes- 
sin llivadas per très (i quatre traclats que 
no ‘m deixan moure; tinch ..

Saüasta.—Bè. bè; ja veurâ. Li fa'-ém unas 
fregas parlamentarias, y tôt aixô no sera 
res, Desprès pendía un.s paperets de polvos 
de sufraii universal y unas píldoras de ju
rat. y ‘s posará bona.

Espanya,—¡Ea! Afjuestas medicinas diu 
que son falsificadas ..

Sauast.a.—Déixem fer á mi. . Vaja, abur. 
{Se 'n va.)

Espanya.—: Ay!
Torero.—¡Oléf
EaPellá.—¡Oremus!
Polisson.—Señora, si vuelve V. á quejarse, 

la llevo á la cárcel. (Teló.)
ACTE SECON.

La máteixa decoracié: Espanya continúa 
gemegant: lo capellá, ‘1 polisson y ‘1 torero 
li fan companyía.

Espanya—;,Y donchs, que nové 1‘altre 
metje que han fet aoar á buscar?

Ganovas (entrant).—Aquí ‘m té.
Espanya.—¡Bo! ¿Vosle es qui ha de cu

rarme?
Cánovas—Si senyora. 'Veyám ¿quinas medicinas 

Dren? ¡Hola, hola! ¿quí ho ha recepiat aixó? ¡Su- 
fragí universal! ¡jurad ¿Qué no veu que aixó son ve
nenos?

Espany'.—¿Vol dir?
Capellá.—Es lo mateix que jo li assegurava.
Cánovas.—¡Y tal! A vosté lo queliconvé es ferro ó 

quan menos palo. N‘ hi aplicarém uns quans cata
plasmas. y tot anirc b^'...

Espany.a —No ho vull! Ja n‘ estich cansada d‘ aques
tos remeys. _

Cánovas.—¿Si’Donchs busquis un altre metje, que 
jo no .sé cap ¡rr s sisieina que ‘1 palopátich. (Se 'n va.)

Torero.—/ Ch 'pé!
Capellá.—Siirsum corda.
Espanya.— Ay! {'felù,)

ACTE TERCER.
La inateixd decoració y ‘Is mateixos personatjes al 

rededor d‘ Espanya: lo capelládorm, lo polissón també 
y ‘1 torero... lanibé.

Espa.nya.—Quau aquestos dormen jo al menos es
tich tranquila, ¡si ara vingués un metje, podría expli
cant librement lo que sento!

P«.0.\iEK0 Robledo (presentantse.)—¡,'íiü es aquí que ne- 
cC'ïitan un metje?

Espxnya.—¡Ay, si senyor! Voji si ‘m cura. ;
Homero.—.011! Aixó es fácil; tinch prou ciencia v 

pr.áclica per ferho; pero ‘m falta ‘1 títol, no tinch 
poder. „ . . cEspanya.—Pero bé, ¿qué faría voste si tingues aquest 
poder que diu?

Romero —¿Qué faría? Ab uns quants banys de ré
formisme y quatre xicras de pasteleig, quedava corn 
nova. Jo soch molt flamench, senyora, molt flamench.

'l'oRERO {despertanlse.)—-iVenga de ahi!
Espanya —Vàjisse'n en nom de Dèu: lo sèu sistema 

no fa per casa.
Romero. —:No' Pues, fins a mes veure. {Telo )

ACTE QUART.
Casi no cal diriio; la mateixa decoració. Espanya ge

megant y ‘Is tre.s tipos du sempre rodejantla.
Espanya—Vrvâm si avuy vindrà ‘1 mèu metje, o 

millor dit, la mèva metjesi. Si ella no ‘m cura, ja 
puch dir que lu fet á tots.

Repúulic.y (trayent lo cap). —¿Eli ha permis?
Espanya.—Endavant: ¿Yé á curarme. _
REPÚBLiCA.-Vinch á fer tot lo que pugui En primer 

lloch, vostes fassin lo favor d‘ anarte n- -Ab capellans, 
toreros y polissóns, la salut es impossible.

Capellá.—/ Vade retro!
Torero,—/ f iva tu mare!
PoLitsoN {fugint).—¡Voy á . pnterarse del(Lo nou merje—o metjesa—comensa a enterarse aei

LA INQVISICIÓ \ Pl’ERTO-RICO.

«Reyna á Puerto-Rico un sistema molt cómodo. 1.a Inquisició extirparda d 
Espanya, rebrota en aquella isla baix lo poder del general Palacio. Los tor
ments de Palacio, can despacio..la Lliljertat!

estât de la malalta. La polsa, li mira la llengua y en jo i 
millor de la séva feyna, torna altra vegada ‘1 Polisson | 
ab los tres metjes deis actes anteriors ) I

Sagasta.—¡Bo! ¿qu‘ es aquest escándol? ¿qui 1 ha, 
ha demanada á vosté? i

Cánovas.—¡Jesús, Maria, Joseph! La República cu- | 
rant la Espanyai .

Romero {apart).—Veyám si entre ella y jo podem 
arreglarnos.

Redúelica.—Es que jo...
Tots.—¡Fora! ¡forad'aquí!
(Lo polissón la treu á empentas: Espanya gemega 

més que may. Teló.)
ACTE QUINT.

A causa del mal temps, la representaciô del acte 
quint queda suspesa. Quan siga ‘1 cas, ja s avisara.

Fantâstich.

L‘ ERMITA DELS ANGELS.
er si no ho sabían, dech dirlos 

\ que 1‘ ermita dels Angels se 
\ troba situada á tres ó quatre ho- 

/ — HOCYw \ ras de Girona. Es un de tants 
í ^1 paranys místichs aixecats en la 
\ campihya, ahont la devoció s* 
\ /J 'B armonisa perfectament ab la 

\,Y¡ yj«t platxéria. «Parts de rosariy bons 
tragos de vi bo»; véus'aquilasín- 

"——tessis de tota visita al .santuari. 
Pero ‘Is tragos y ab ells lo negoci mundanal predo

minan sobre las nécessitais del esperit, com ho indi
can clarament los numerosos rétols, pintats en totas 
las parets ab lletras grossas, alguns deis quais repro- 
duhirém á continuació, segons las indicacions de un 
apreciable lector de la Campana, que a pnncipis de oc
tubre va visitar aquella santa casa ab honors de kiosko.

* * .,Gomensém pél més susiancios:
«Costead por dos devotos.»

Aixis, tal com sona: costeao..... ¿Y sabe.n Qh' es lo 
que aqueis dos devots han costejat? Un altre rétol ho 
indica clarament.

Retretes •
Para señoras. Para caballeros.

Ara no falta sinó que ‘s concedeixi una bona racció 
de . indulgencias ais dos devots que han tingut la 
santa idea de costejar una cosa tant... tant... en h, tant 
necessaria.

En un altre siti s‘ hi llegeix lo següent 
lema:

«llonrrarás (ab dugas rr) á tu padre, madre 
y superiores .n

Y al cosiat d‘ aquest lema hi ha un rétol 
que diu:

nAqui se entregan rosarios escapularios Mada- 
llas, etc.»

Ey, es precis parlar ciar; s‘ entregan pa
gant.

Sobre la porta de la cuyna s‘ hi veu la 
següent advertencia:

«Tu... visitador, devoto ó devota de Mana 
Santísima de los Angeles, serás tan neciu. 
insensato ó descarado (¡apreta!) que te atre
ves á escribir ó ensuciar las pareaes de esta 
santa casa?»

Y dessota, proba práctica de que ningu 
las embruta, s‘hi llegeix:

«Bifa del presente año, á favor y candad 
de Nuestra Señora de los Angeles: tre.s 
suenes:!’ suerte: Virgen del Garmen;?.’ 
dos cuadro.s purísimo corazón de Jesús y 
Maria. 3.’ Helog.

«15 céntimos númeio.»
lEli, que tal? A la Verge del Carme y 

ais Sagrats Gors de Jesús y María se 'Ises- 
iiinan tant, (¡ue hasta se‘Is rifan.

Pero lomés bonich, es que s‘ invita a tots 
los visiladors á pendre un número, sense 
exigir ni bitllei, ni recibo. Una rifa de 
no'a invenció. Aprengui senyor Puigcer- 
ver.

Hi ha encare molts més rétols que no pu- 
dém enumerar per no fernos interminables. 
«Cocina Go, «Cocinal»; «Aquí se venden revi das 
pon vino y otros comestibles»; «Cantina-»: «Es
tanco» eic., etc.

La persona que ‘ns comunica aquet.s por- 
menoiP, va anará veure al rector (qu en- 
treparéntessis es un capellá petit y gras; 
una especie de formatje de bola de un rne- 
tro de diámetro), preguntantli ahont podría 
menjar; v ‘1 tal reóThf li va respondre que 
aixó er’a’cosa de las minyonas. y qu‘ ell no 

‘scuidava més que del estanch, deis rosa- 
ris, de la rifa y de posar preu, sempre que 
‘s rebla un article nou. _

Ab aquet.s datos s‘ hauran format una pe- 
tita idea de un .«antuari de Catalunya, 
montât segons los ultims adelantos.

---------- P. DEL O.

la provincia de Zaragossa hi ha 
un poblé, enderreril de contribu- 
cions, ahont apenas hi arriba un 
recaudador ó bè un coniissiünat 
d‘ apremis, ha d‘ entornarse'» 
desseguida, perque tots los ve- 
hins, del primer al últim, caiilien 
nialalts.^v>

Verdaderament no lii ha piljor 
malaltia que la pobresa, y per combátrela no hi ha piljor 
recepta que ‘Is talons de la contribucio.

La sola vista de las receptas dona unas angnnias 
mortals.rs§^^Et3ï^. -

Las cigarreras en lla|labr¡ca de tabacos de íCadiz han 
armat una saragata que fins los puros y las cajetillas hi 
ballavan. Las autoritats han donat la rahó á las revolto
sas y la fabricació de veneno nacional continúa sense 
novedat. .waiíRi

Eslich persuadit que aquí á Espanya no hi haura bon 
tabaco, fins que las donas fumín. Ja está visl ipie la.s 
calsas perden sempre y las faldillas guanyan.

**• *
Y á propósit de cigarreras.
V la fábrica de -Madril h¡ ha hagut un cambi (1‘em

pleáis bastant exlens. Entre ‘Is cessants s‘ hi conta un 
tal D. Marcelino Pérez que há siguí reemplassat per un 
tal D. Manrique Meléndez Conejo.

Aixó de Manrique prou f:i guerrero; pero aixo de ¡Co
nejo!... Jame ‘1 figuro, un día de bullanga, buscan! tol 
arraulit un cau ahont amagarse. Y que no ‘s descuidi, 
perque las cigarreras capassas son d' escorxarlo y ferse‘1 
ab arrós.

Ahir los carlins van celebrar á la séva manera la fesla 
de San! Carlos-Burru-séu.

Los carlins, per una eslranya anomalía, han de pro
cedí r sempre al revés de las personas.

Per lothom lo día deis Morts es lo 2 de novembre.
Per ells es lo quatre.
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4 LA CAMPANA DE GRACIA.

¿S‘ obrirán las Corls en lo Congrès ó s‘ obrirán en lo 
Señal?

Veus‘ aquí la preocupació del moment. ¡Quinas angú- 
niasí ¿eh?

A pesar qu‘ en Sagasta s‘ ho rumia 
la solució no véu: 

aixó rav; es molt fácil decidirho: 
fássissho á cara ó creu.

La Fé, periódich carlista de Madrit, parlant del doc~ 
lor Sarda y Saívany, diu qu‘ es 1‘ Atanasi deis nostres 
días.

—Ay Senvor, dirá P aludil: descrísma't escribint 
obras com Él liberalismo es pecado, perque després 
vingan los tens mateixos amichs y ‘t tractin de tanasi!

Definitivament demá diumenje ‘s 
casa en Cánovas. La boda va tenir que 
retrassarse per no baver arriba! de 
faris lo trousseau de la novia.

¿De París, entenen? Aixó sois indi
ca qu‘ en Cánovas, desde qu‘ está ena
mora!, s‘ ha torna! un gran protec
cionista.

Lo.s regalos que li han fet los seos 
amichs y admirador.s son molts y es- 
pléndits.

Casi tolhom s‘ ha recordat d‘ cll, 
menos en Sagasta.

¿Y donchs D. Práxedes, qu‘ hém de 
fer? Se casa P home que va rega- 
larli ‘1 poder y vosté no ‘s deixa 
véure?

¿Qué diu, que no sab qué regalarli?
Home aixó ray, ¿vol que li digui? 

O bé uns lentes fumats perque no ‘1 
pugui véure, ó bé un escalfa-Hits, 
perque tinga mandra de llevarse y no 
vinga á inquietarlo.

Los diputáis joves de la majoría 
tractan de posarse de acort per fer 
sentir lo séu disgust contra ‘1 gobern.

Lo de sempre: molt gallejar quan 
dejunan..... Pero se ‘Is tira un grapa- 
det de blat de moro y ‘1 galliner queda 
tranquil.

Lo cari'uatje del Sr. Morel Î1‘ altre 
dia va partirse por el eje; pero ‘l’ini- 
nistre d‘ Estât no va pendre mal.

No pot dir 10 mateix la prodúcelo 
espanyola. Encara que no anava en 
carruatje com lo ministre, sino á péu, 
desde que va tropessar ab lo.s trac- 
tais de comers, va caure, partíntseli 
la espinada.

Alguns reformistas sembla que van 
escriure á n‘ en Romero Robledo, 
demanantli que aplassés la seva tin- 
guda á Barcelona pel diumenje de Car- 
nestoltas.

En aquest cas se comprometían á 
anarlo á rebre, vestits casi tots ells de 
gitanos andalusos.

En Nin v Tudó ha pinlat un retrato de Sagasta.
¡D. Práxedes, dispensi, no ‘m creya qu‘ esligués tant 

mal!
Perque ja sabra vosté que P hábil pintor, s‘ ha fot 

una reputació envejable, pintant cadávers.
¡Que vol que li diga! ‘M sembla que s‘ haurá fet cá- 

rrech, com tants altres, de que voste per Espanya, no es 
res mes que un mort.

A 1‘ Aduana de 1‘ Habana continúan recaudanlse 
200,000 pessetas diarias, quant avants se ‘n recaudavan 
de 3.5 á 40 mil apenas.

Aixó succeheix desde que ‘1 general Marin ha posât 
centinella á la porta de las oficinas.

SâGASTA V CAMATXO.—«Lo QUE va de ayer a hoy.»
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GEROGLÍFICH.

3
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1 2

XARADA-CARTA.

LOGOGRIFO NUMÉRICH.
7,—Nom de dooa.

0 0 0
N M

Poltrona van dirli un dia, 
y ara fins un banch li negan; 
y sense banch ni poltrona 
tindrá de seure's á terra.

A LO INSERTAT EN.I? LLTIM NUMERO.
Xarada.—Ma-r/-a-no.
Mudansa.—Sala-Sila-Sola.
Conversa.—Carreió.
Geroglífich.—Per ostras verdes Marennes.

2

4.
Han endavinat totas las solucions los ciuiadans Ga- 

peliá Pre-histórich, Mill4, J. Sugrañes Urpi. Gonde 
de Manganero, J Gay, Moix, Un Sarralencti. J Goca 
yGoca.Xicot com cal, Pau Matallops, Ampurdanés, 
Amadeo, A. Trinidad y Joseph Montes; n‘ ha endavi- 

nadas 3 P. Golpk; 2 (íalifardeu y Mi- 
3netas y 1 no mes G. Burrimba, Pau 

e P Hostia y Un de Vilavert.

ENDEVINALLAS.
Exem. general Sr. U/ia-dos-lres-quatre: 

Madnt.
Excm Sr.: Gumplint laa ordres 

que à son degut temps rebi de V E., 
11 envío la present participantli que 
queda ja pintada la prima-segona de 
la quarla-prima que posseheix en To
tal, y com que res ja no hi tersa- 
quarta, li suplico ‘m diga si h vindrá 
üé enviarme P import deis méus tra
balis. ,Disnosi del séu arm. S. S.

P H. Orpi.
ANAGRAMA.

Tot aqut^sia saca, Plora, 
que demá la tinch d‘ omplir 
de tol, perque vull sortir 
ab lo cairo á primera hora. 
Apa. y si no ‘m tot á mí 
te despatxo avuy de aquí, 

Gapellá Punxeta.
TRENCA-CLOSCAS.
MAHSOr lÉ KÜM.

Formar ab aquestas l elras lo nom 
de dos politichs cara-girats.Dos OUaGIENSES.

2— »
5— »
5— » 
2,— »
2.— »
2.—Una

d UQ teatro, 
de una flor, 
de dona. 
d‘ UQ liquit.

» » 
vocal. 
Pepe Hillo.

O R
AT AT

Pau Matallops.
Lo princep de Biilgai^i, no va trobar una sola com

pan y ia de seguro.s sobre lá vida, que s‘ atrevís á asse- 
gurarlo.

Yaraqu' es ja princep real y efcctiu, no troba cap 
imprenta que ‘.s prestí á imprimirli ‘1 Diari oficial, 
per falta de confiansa en lo pago.

Creguím á mí Femandet, fassi una cosa: si encare li 
quedan quartos pel tren, agati ‘Is Irastets y tórnisse'n 
ab la séva mamá.

(¡ullil al vol.
—¿Ahont vius, Blay.
—Carrer de Casanova, número 128, primer pis, bai- 

xan del Cel.
—¿Y axó? ¿Per qué vius en un últim pis?
—Molt senzill. Perque espero un cap-girell social.
—p’ qué?
—Com que lo de dalt té de anarse'n á baix, vet‘ aquí 

que sense sortir de casa, ‘m trobarè que visch en una 
botiga.

¿Qué no ho saben? A Lourdes escassejava P aygua 
miraculosa dat lo gran consum que hi ha de la mateixa, 
y á ii de correspondre á lots los pedidos sembla que han 
desviat un torrent vehi, conduhint á la gruta dels mira
cles, tota P aygua que per ell passava.

1 ara diguin quina diferencia hi ha entre ‘Is taberners 
(yie falsifican lo vi, y ‘Iscapellans que falsifican P aygua

PARTES TELEGRÁFICHS. CORRESPONDENCIA PARTICULAR.

Paris, 4.
Tots los monárquichs renegan 

d‘ un modo que deixa blau, 
perque, á pesar del que passa, 
la República no cau.

Mequines, 3.
Lo gran Sultán continúa 

fent la mateixa funció, 
y segueix estant gravíssim 
un día si, un día nó.

Madrü, 4.
Hi ha aquí unaagitació inmensa: 

corra la noticia rara

4e que avuy al senyor Martos 
ha sortit pél á la aara.

Londres, 4.
A Irlanda passa una cosa 

que no passa may allí: 
sembla que en vintiquatre horas 
no hi ha hagut un sol moti.

Roma, 4.
Van arribant pelegrina 

per la festa vaticana: 
á causa d‘ aixó. ‘Is carrers 
casi están tots bruts de llana.

Ciutadans R. Y. Pau, Pepe! de Moya, Gallfardeu. Chulillo, Paloy, 
Joseph Casanova, J Alsina, M. Mata. Angel de la Guarda, M. Gior y 
M., R. Pékin, Canssadias, Odraclr Sam, J. M., Machaon, P. Ramu- 
gosa, Lopez, Lopez y Lopez, Y. Llopls y C *, Un allclonat, F. Aller, 
Dos Imprentôs, Vállense petit, F. Encisat, Amadeo, Ampurdanés, 
Moix, J. Gay, Quim, J.Ll y C., L. Sarda, A. Aplts, Un Marqués, P. 
Colp, A, Alacayo, Baldomcro de Breda y Dos inseparables: Ditpen- 
sin, loque ^nt tnvian aquesta senmana no fa per casa.

Ciutadans C. Bort y Bonet, SaldonI de Vailcarca, S. Ust, Ll. 
Barco. Marangy, Un/Calavera, Semi-Catala, Mister Airovlll, R. 
Castella, Mister Slridlar, Mata -Guapos, Rey d‘ oros, M. Lordep, Un 
Gíña C;, A. Palleja, Joseph Montes, A. Trinidad, Pau Matallops, 
Xicot corn cal, J. Coca y Coca, Un Sarralench, Plk-Tlk-Rik, El 
chas Embustero, J. Staransa, J. T. Anguila, CaboXlnxilla, Cerilla 
y Capellà Pre-hlstônlch: Insertarim alguna cosa de lo que ^ns en
vían.

Clutadá J. Sugrañes ürpi: No ‘ns intéressa discutir tonterías; pero 
perque no ‘1 coneguessen seria precis que camblés la lletra y 1* es- 
til. Per lo demés lo que ‘ns envia aquesta senmana casi tot pot 
aprofltarse—M. Escriu: Los versos van bé,—A. M. Pallaringa: Algú 
li haurá usurpat lo nom: dispensi: no varem adverlirho.—Agul- 
íeta: Hi ha alguna cosa aprofitable.—J. Plana: No ‘ns acaba d‘ 
agradar.—R. Roura: L‘Idea deis séus versos esunqOento antich 
molt saplgut y una mica massa vert: aixó no vol dir que no estigan 
ben verslflcats — J. F. Gavlres: ¿No veu home cem van molt mlllor? 
—Angel Garda: Ha fet una mica tart, y ademés no tenen prou in
terés.—D. Mont: L‘ arllclet es molt fluix.—Emilia: Idem idem los 
séus versos.—F. Felis Artau; Preferlm originals á traducclons y 
menos del castella—C. de Barril: H1 ha algún epigrama y alguna 
cantarella aprofltables —F. Escutó: No val la pena de paríame.— 
J. M, M. ÍReusJ: Resulta poch decent.—F. P. (Vilaseca): Ja sab qlue 
•Is originals no ‘s retornan: los qup no s‘ aprofltan se destruhelxen. 
—Taumallplch: L‘ article es deshilvanat y té tochs uua mica massa 
grassos._______________________________________________

LUP/íZ. Editor.—tíambla del A/ífí, 80.
Barcelona: ImpTdé^Lluií lasso, Aicb dei Teatro, SI y SÍ.
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